SHOTGUN SIGHT KIT "A" - BROWNELLS SHOTGUN SIGHT REFILL
SIGHTS #1 10 PACK

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are
cut onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best
possible fit. Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can
set the sight exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is
extremely wide. There are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors,
giving you a total of 8 different sights to choose from so you can fit nearly any
gun that comes into the shop. The two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size
3-56 is one of the most widely used shanks in the industry and will fit most
guns having threaded sight holes. The 6-48 shaft was chosen for the alternate
size to be used when the original hole must be redrilled and tapped - or where
there is no hole at all - because 6-48 is the firearm industry standard screw
size, and every gunshop in the country will have the drill and tap on hand to
make the new hole. Bead sizes are .067, .130 and .175, (the most popular
sizes), giving your customer the choice of small, medium or large beads. In
addition, each bead size is available in either Gold color - machined from
finest brass; or White color - machined from high tensile aluminum alloy.
Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or chip and peel,
as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun Sight Kit “A”
comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter case. Each
individual sight number is in its own plainly identified box on a black tray.
There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights
with an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity
to cash-in on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low
investment you can have a complete, correctly balanced and assorted
inventory of 80 superb shotgun sights. Don't let yourself get caught short
when you can have them on hand so easily. Order your Brownells Shotgun
Sight Kit “A” today! Refill Sights for Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit
“A" are single or 10-pak of sights of one number.

Other Shotgun Sight Kits:

e Shotgun Sight Kit "B"
¢ Shotqun Sight Kit "C"



http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:
NO.
HEAD DIA.
SHAFT/
THREAD
DRILL/
TAP SIZE

COLOR
1
.067"
3-56
No. 45-3-56
Gold
2
.130"
3-56
No. 45-3-56
Gold
3
175"
3-56
No. 45-3-56
Gold
4
175"
6-48
No. 31-6-48
Gold
5
.067"
3-56
No. 45-3-56
White
6
.130"
3-56
No. 45-3-56
White
7
175"
3-56
No. 45-3-56
White
8
175"
6-48
No. 31-6-48
White

Attributes

e Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #1 10 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS
e Product no.: 080532001



Mfr. No.:

Color: Gold

Material: Brass

Refill Number: 1
Quantity: 10

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806010727

Item details

Made in USA
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Brownells SchrotflintenSichtkit "A"
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Brownells SchrotflintenSichtkit "A" entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Kit verwendest, um die Sicherheit und Leistung zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle das SchrotflintenSichtkit stets mit Sorgfalt, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung auf Mangel Gberprift werden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Installation von
WaffenZubehér.

Halte das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Melde alle Sicherheitsbedenken den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur die angegebenen WellenGréBen (356 und 648) flr deine Feuerwaffe, um eine
ordnungsgemale Passform und Sicherheit zu gewahrleisten.

Versuche nicht, die Sichten oder ihre Komponenten zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Vermeide die Verwendung des Kits bei widrigen Wetterbedingungen, die Sicht oder Handhabung
beeintrachtigen kénnten.

Trage stets geeignete Schutzausristung, wie Augenschutz, beim Installieren oder Handhaben der
Sichten.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Sichten und Komponenten wahrend der Handhabung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlieBlich eines geeigneten Bohrers
und Gewindeschneiders, falls erforderlich.

2. Auswahl der richtigen Sicht:

o Wahle die passende WellenGroRe basierend auf den gewindeten Sichtléchern deiner Feuerwaffe.
o Wabhle eine Kugelgréle und farbe, die am besten zu deinen SchieSbedurfnissen passt.

3. Installation:

o Falls ein Neubohren erforderlich ist, verwende die 648 WellenGréRe, um ein neues Loch zu
erstellen, da dies der Branchenstandard ist.

o Schraube die Sicht vorsichtig auf den Lauf und achte darauf, dass sie fest sitzt, ohne Uberdreht zu
werden.

o Uberpriife, ob die Sicht korrekt ausgerichtet ist, um optimale Genauigkeit zu gewéahrleisten.

4. Uberprifung nach der Installation:



o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass die Sicht sicher und richtig ausgerichtet ist.
o Teste die Sicht, indem du auf ein Ziel zielst, um Sichtbarkeit und Genauigkeit zu bestatigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder ungenutzte Komponenten verantwortungsbewusst und befolge die lokalen
Vorschriften fur gefahrliche Materialien.

¢ Wirf das Produkt nicht im allgemeinen Mill weg; ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanale
in deiner Region.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Brownells SchrotflintenSichtkit "A" gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Brownells Shotgun Sight Kit "A" Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit "A". This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of the product. Please read this guide carefully before using the kit to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the shotgun sight kit with care to avoid injury or damage.

Ensure that all components are inspected for defects before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and installation of firearm accessories.
Keep the kit out of reach of children and unauthorized persons.

In case of any safety concerns, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the specified shank sizes (356 and 648) for your firearm to ensure proper fit and safety.
Do not attempt to modify the sights or their components, as this may compromise safety and
functionality.

Avoid using the kit in adverse weather conditions that may affect visibility or handling.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when installing or handling the sights.
Be cautious of sharp edges on the sights and components during handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation, including a suitable drill and tap if needed.

2. Choosing the Right Sight:

o Select the appropriate shank size based on your firearm's threaded sight holes.
o Choose a bead size and color that best suits your shooting needs.

3. Installation:

o If redrilling is necessary, use the 648 shank size to create a new hole, as it is the industry standard.
o Carefully thread the sight onto the barrel, ensuring a snug fit without overtightening.
o Verify that the sight is aligned correctly for optimal accuracy.

4. Postinstallation Check:

o Inspect the installation to ensure that the sight is secure and properly aligned.
o Test the sight by aiming at a target to confirm visibility and accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or unused components responsibly, following local regulations for hazardous
materials.



¢ Do not throw the product in the general waste; instead, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated support channels
available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells
Shotgun Sight Kit "A". Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Mirilla para Escopeta "A" de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta "A" de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el kit para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el kit de mirilla con cuidado para evitar lesiones o dafios.

Asegurate de que todos los componentes sean inspeccionados en busca de defectos antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso e instalacion de accesorios de armas
de fuego.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

En caso de cualquier preocupacién de seguridad, repértala a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Utiliza solo los tamafos de vastago especificados (356 y 648) para tu arma de fuego para garantizar un
ajuste y seguridad adecuados.

No intentes modificar las mirillas o sus componentes, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad.

Evita usar el kit en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad o el manejo.
Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al instalar o manejar las mirillas.
Ten cuidado con los bordes afilados en las mirillas y componentes durante el manejo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un taladro y un macho
adecuados si es necesario.

2. Elegir la Mirilla Correcta:

o Selecciona el tamafio de vastago apropiado basado en los agujeros roscados de tu arma de fuego.
o Elige un tamafo y color de perla que se adapte mejor a tus necesidades de tiro.

3. Instalacion:

o Si es necesario volver a perforar, utiliza el tamafio de vastago 648 para crear un nuevo agujero, ya
que es el estadndar de la industria.

o Enrosca cuidadosamente la mirilla en el cafidn, asegurdndote de que esté ajustada sin apretar
demasiado.

o Verifica que la mirilla esté alineada correctamente para una precisién 6ptima.

4. Verificacion PostInstalacion:

o Inspecciona la instalacion para asegurarte de que la mirilla esté segura y correctamente alineada.
o Prueba la mirilla apuntando a un objetivo para confirmar visibilidad y precision.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente defectuoso o no utilizado de manera responsable, siguiendo las
regulaciones locales sobre materiales peligrosos.

* No arrojes el producto en la basura general; en su lugar, considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la informacién del producto, por favor, contacta a los
canales de soporte designados disponibles en tu regidn.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Kit de
Mirilla para Escopeta "A" de Brownells. Gracias por tu atencién a la seguridad y el manejo responsable de armas
de fuego.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil
de Chasse "A" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour assurer une utilisation et une manipulation sécurisées du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le kit afin de maximiser la sécurité et la performance.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours le kit de visée avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.

Assuretoi que tous les composants sont inspectés pour des défauts avant utilisation.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et l'installation des accessoires
de fusils.

Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de préoccupations concernant la sécurité, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement les tailles de tige spécifiées (356 et 648) pour ton arme afin d'assurer un ajustement
approprié et la sécurité.

* Ne tente pas de modifier les viseurs ou leurs composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

e Evite d'utiliser le kit dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la visibilité
ou la manipulation.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
I'installation ou de la manipulation des viseurs.

¢ Fais attention aux bords tranchants des viseurs et des composants pendant la manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une perceuse et un taraud
appropriés si nécessaire.

2. Choisir le Bon Viseur:

o Sélectionne la taille de tige appropriée en fonction des trous de visée filetés de ton arme.
o Choisis une taille et une couleur de bille qui correspondent le mieux a tes besoins de tir.

3. Installation:

o Sile redrillage est nécessaire, utilise la taille de tige 648 pour créer un nouveau trou, car c'est la
norme de l'industrie.

o Vis soigneusement le viseur sur le canon, en veillant a un ajustement serré sans trop serrer.

o Vérifie que le viseur est correctement aligné pour une précision optimale.

4. Vérification Postinstallation:

o Inspecte I'installation pour t'assurer que le viseur est sécurisé et correctement aligné.



o Teste le viseur en visant une cible pour confirmer la visibilité et la précision.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout composant défectueux ou inutilisé de maniére responsable, en respectant les
réglementations locales concernant les matériaux dangereux.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets généraux ; envisage plutot des options de recyclage lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, n'hésite pas a te rapprocher des
canaux de support désignés disponibles dans ta région.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le Kit de Visée
pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Merci de préter attention a la sécurité et a la manipulation responsable
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di Mirini
per Fucili a Pompa “A” di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucili a Pompa “A” di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il kit per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il kit di mirini con cura per evitare infortuni o danni.

Assicurarsi che tutti i componenti siano ispezionati per difetti prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e l'installazione di accessori per armi da
fuoco.

Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

In caso di preoccupazioni per la sicurezza, riportarle alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo le dimensioni di asta specificate (356 e 648) per la propria arma per garantire una
vestibilita e una sicurezza adeguate.

¢ Non tentare di modificare i mirini o i loro componenti, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e
la funzionalita.

e Evitare di utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la visibilita o la
maneggevolezza.

¢ Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione, come occhiali protettivi, quando si
installano o si maneggiano i mirini.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati sui mirini e sui componenti durante la manipolazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un trapano e un maschio adatti,
se necessario.

2. Scelta del Mirino Giusto:

o Selezionare la dimensione dell'asta appropriata in base ai fori filettati per mirini della propria arma.
o Scegliere una dimensione e un colore della perla che meglio si adattano alle proprie esigenze di
tiro.

3. Installazione:

o Se & necessario ripristinare un foro, utilizzare la dimensione dell'asta 648 per creare un nuovo foro,
poiché e lo standard del settore.

o Avvitare con attenzione il mirino sul canna, assicurandosi che sia ben saldo senza stringere
eccessivamente.

o Verificare che il mirino sia allineato correttamente per un'accuratezza ottimale.

4. Controllo Postinstallazione:



o Ispezionare l'installazione per garantire che il mirino sia sicuro e correttamente allineato.
o Testare il mirino puntando verso un bersaglio per confermare visibilita e accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti difettosi o inutilizzati in modo responsabile, seqguendo le normative locali
sui materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti generali; considerare invece opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di contattare i canali di
supporto designati disponibili nella propria regione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Kit di Mirini per
Fucili a Pompa “A” di Brownells. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla manipolazione responsabile
delle armi da fuoco.



Brownells Shotgun Sikt Kit "A"
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Brownells Shotgun Sikt Kit "A". Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg bruk og handtering av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker settet for 3 maksimere
sikkerheten og ytelsen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid shotgun siktssettet med forsiktighet for & unnga skade eller gdeleggelse.
Sgrg for at alle komponenter inspiseres for defekter fgr bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og installasjon av vapenutstyr.

Hold settet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

| tilfelle av sikkerhetsbekymringer, rapporter dem til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk kun de spesifiserte skaftstgrrelsene (356 og 648) for ditt vapen for & sikre riktig passform og
sikkerhet.

Forsgk ikke @ modifisere siktene eller deres komponenter, da dette kan kompromittere sikkerheten og
funksjonaliteten.

Unnga & bruke settet under ugunstige vaerforhold som kan pavirke synlighet eller handtering.

Bruk alltid passende verneutstyr, som gyebeskyttelse, nar du installerer eller handterer siktene.

Veer forsiktig med skarpe kanter pa siktene og komponentene under handtering.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en passende drill og tap hvis ngdvendig.

2. Valg av Riktig Sikt:

o Velg den passende skaftstgrrelsen basert pa ditt vapens gjengede sikthull.
o Velg en perlestgrrelse og farge som best passer dine skytebehov.

3. Installasjon:

o Hvis ny boring er ngdvendig, bruk 648 skaftstarrelsen for a lage et nytt hull, da det er
industristandard.

o Skru forsiktig sikten pa lgpet, og serg for en tett passform uten & stramme for mye.

o Verifiser at sikten er korrekt justert for optimal ngyaktighet.

4. Etterinstallasjonskontroll:

o Inspiser installasjonen for 3 sikre at sikten er sikker og riktig justert.
o Test sikten ved a sikte mot et mal for & bekrefte synlighet og ngyaktighet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle defekte eller ubrukte komponenter ansvarlig, i samsvar med lokale forskrifter for farlig
avfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig sgppel; vurder i stedet resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt de angitte stgttekanalene
tilgjengelig i din region.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Brownells Shotgun
Sikt Kit "A". Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet og ansvarlig handtering av vapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Celownikow
do Strzelby "A" Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Celownikéw do Strzelby "A" od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem zestawu, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj zestaw celownikéw do strzelby ostroznie, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg sprawdzone pod katem wad przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczacych uzycia i instalacji akcesoriéw do broni
palne;.

Trzymaj zestaw z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa zgtos je odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tylko okreslonych rozmiaréw trzonkéw (356 i 648) dla swojej broni, aby zapewni¢ odpowiednie
dopasowanie i bezpieczenhstwo.

¢ Nie prébuj modyfikowaé celownikdéw ani ich komponentéw, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczefstwu i
funkcjonalnosci.

¢ Unikaj uzywania zestawu w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, ktére mogg wptywac na
widocznos¢ lub obstuge.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
obstugi celownikdw.

e Uwazaj na ostre krawedzie celownikdw i komponentéw podczas obstugi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym odpowiednig wiertarke i gwintownik,
jesli to konieczne.

2. Wybodr Odpowiedniego Celownika:

o Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka w zaleznosci od gwintowanych otworéw na celownik w swojej
broni.
o Wybierz rozmiar i kolor kulki, ktére najlepiej odpowiadaja Twoim potrzebom strzeleckim.

3. Instalacja:

o Jesli konieczne jest nawiercenie nowego otworu, uzyj rozmiaru trzonka 648, aby stworzy¢ nowy
otwdr, poniewaz jest to standardowy rozmiar w branzy.

o Ostroznie wkre¢ celownik na lufe, zapewniajgc ciasne dopasowanie bez nadmiernego dokrecania.

o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo wyréwnany dla optymalnej celnosci.

4. Kontrola Po Instalacji:



o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze celownik jest bezpiecznie zamocowany i prawidtowo
wyréwnany.
o Przetestuj celownik, celujgc w cel, aby potwierdzi¢ widocznos¢ i celnos¢.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie wadliwe lub nieuzywane komponenty odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw; zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub informacji o produkcie, prosimy o
skontaktowanie sie z wyznaczonymi kanatami wsparcia dostepnymi w Twoim regionie.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Celownikdw do Strzelby "A" od Brownells. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig palna.



Brownells Haulikkosilmakitti “A”
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells Haulikkosilmakitti “A”:n. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen
turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tdma opas huolellisesti ennen kittin kayttéa maksimoidaksesi
turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele haulikkosilmakittia aina varovasti vammojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Varmista, etta kaikki komponentit tarkastetaan vikojen varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden tarvikkeiden kayttéa ja
asennusta.

Pida kitti lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista turvallisuushuolista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta vain maariteltyja varren kokoja (356 ja 648) ampumaaseesi kanssa varmistaaksesi oikean
istuvuuden ja turvallisuuden.

Al3 yritd muokata silmié tai niiden komponentteja, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Valta kittin kayttéa huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen tai kasittelyyn.

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, asennettaessa tai kasitellessasi silmia.

Ole varovainen teravien reunojen kanssa silmissa ja komponenteissa kasittelyn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki asennuksessa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien tarvittaessa sopiva pora ja
kierteitydkalut.

2. Oikean sightin valinta:

o Valitse sopiva varren koko ampumaaseesi kierrettyjen silmareikien mukaan.
o Valitse pallokoko ja vari, joka parhaiten sopii ampumatarpeisiisi.

3. Asennus:

o Jos poraaminen on tarpeen, kayta 648 varren kokoa uuden reian luomiseen, silla se on teollisuuden
standardi.

o Kierteita silmaa piippuun varovasti, varmistaen tiukan istuvuuden ilman ylikiristamista.

o Varmista, etta silma on kohdistettu oikein optimaalista tarkkuutta varten.

4. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta silma on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
o Testaa silma tahtdamalla kohteeseen varmistaaksesi nakyvyyden ja tarkkuuden.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vialliset tai kayttamattomat komponentit vastuullisesti noudattaen paikallisia saantéja
vaarallisten materiaalien osalta.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen; harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen tai tuoteinformaation liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta alueesi maariteltyihin
tukikanaviin.

Noudattamalla naitad turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownells
Haulikkosilmakitti “A”:n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen ampumaaseiden kasittelyyn.



Brownells Shotgun Sight Kit "A"
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Shotgun Sight Kit "A". Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och hantering av produkten. Las denna guide noggrant innan du anvander kitet
for att maximera sakerhet och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Hantera alltid hagelsiktskitet med omsorg for att undvika skador eller skador pa produkten.
Kontrollera att alla komponenter inspekteras for defekter innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning och installation av vapentillbehér.
Hall kitet utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Vid eventuella sakerhetsproblem, rapportera dem till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast de angivna skaftstorlekarna (356 och 648) for ditt vapen for att sakerstalla korrekt
passform och sakerhet.

Foérsok inte att modifiera sikten eller deras komponenter, eftersom detta kan aventyra sakerhet och
funktionalitet.

Undvik att anvanda kitet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka synlighet eller
hantering.

Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du installerar eller hanterar sikten.

Var forsiktig med vassa kanter pa sikten och komponenter under hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga verktyg for installation, inklusive en 1amplig borr och ganga om det behévs.

2. Valj ratt sikt:

o Valj den lampliga skaftstorleken baserat pa ditt vapen gangade sikhal.
o Valj en kulstorlek och farg som bast passar dina skjutbehov.

3. Installation:

o Om omborrning ar nddvandig, anvand skaftstorlek 648 for att skapa ett nytt hal, eftersom det &r
industristandarden.

o Tra forsiktigt sikten pa pipan och sakerstall att den sitter ordentligt utan att 6verdriva
atdragningen.

o Verifiera att sikten ar korrekt justerad fér optimal noggrannhet.

4. Kontroll efter installation:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att sikten ar saker och korrekt justerad.
o Testa sikten genom att sikta mot ett mal for att bekréafta synlighet och noggrannhet.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella defekta eller oanvanda komponenter ansvarsfullt, i enlighet med lokala foreskrifter for
farligt avfall.
e Slang inte produkten i allmanna sopor; dvervag istallet atervinningsalternativ dar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta de angivna
supportkanalerna som finns tillgangliga i din region.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med Brownells
Shotgun Sight Kit "A". Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro sadu miridel pro
brokovnice ,,A“ od spolec¢nosti Brownells

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu mifidel pro brokovnice ,,A“ od spole¢nosti Brownells. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpeného pouzivani a manipulace s produktem. Pfed pouzitim sady
si prosim tento prdvodce peclivé prectéte, abyste maximalizovali bezpe¢nost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se sadou mifidel s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

Pred pouzitim zkontrolujte véechny komponenty na vady.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a instalace doplnkl k palnym zbranim.
Uchovavejte sadu mimo dosah déti a neopravnénych osob.

V pripadé jakychkoli bezpe¢nostnich obav je nahlaste prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze urcené velikosti hrideli (356 a 648) pro vasi zbran, abyste zajistili spravné uchyceni a
bezpecnost.

* Nepokousejte se modifikovat mifidla nebo jejich komponenty, protoze by to mohlo ohrozit bezpecnost a
funkcnost.

¢ VVyhnéte se pouzivani sady za nepfriznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit viditelnost
nebo manipulaci.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi instalaci nebo manipulaci s mifidly.

e Budte opatrni na ostré hrany mifidel a komponentt béhem manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje pro instalaci, véetné vhodné vrtacky a zavitniku, pokud je
to nutné.

2. Vybér spravného miridla:

o Vyberte odpovidajici velikost hfidele na zakladé zavitovych otvor( ve vasi zbrani.
o Zvolte velikost a barvu mifidla, ktera nejlépe vyhovuje vasim potfebam pfi strelbé.

3. Instalace:

o Pokud je potreba znovu vyvrtat otvor, pouzijte velikost hridele 648 k vytvoreni nového otvoru,
protoze je to standard v oboru.

o Opatrné nasroubujte mifidlo na hlaven, aby bylo pevné uchyceno, ale ne pfilis utazené.

o Ovérte, ze je mifidlo spravné zarovnano pro optimalni presnost.

4. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze je mifidlo bezpecné uchyceno a spravné zarovnano.
o Otestujte mifidlo tim, ze zamifite na cil a potvrdite viditelnost a presnost.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se jakychkoli vadnych nebo nepouzitych komponentt odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy
pro nebezpelné materidly.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu; misto toho zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na uré¢ené podplrné
kanaly dostupné ve vasi oblasti.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mdlzete zajistit bezpe¢né a efektivni pouzivani sady miridel pro
brokovnice ,A” od spole¢nosti Brownells. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému zachazeni
se zbranémi.
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